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extoriores da uma idea da da lantray o focinho tem
alruma amnalogia com o de uma vitella, e por issoal- |
«uns a designaram pelo nome de ritelle marinha. O

narie ¢ pouco saliente: o labio superior da bdca €
guarnecido de péllos, desiguaes no comprimento, e
como ondulados. As crelhas sdo pouce desenvolvidas
¢ apenas visiveis ; distinguem-se somente por dous
orificios, de pequeno diametro, a pouca distancia dos
olhos, ¢ sio unicamente defendidas por umas exi-
guas protuberancias. As maxillas da phoca sdo guar-
necidas de tres especies de dentes: incisivos, cani-
nos e molares. ISstes caracteres da dentigio, indepen-
dentemente de varios outros, bastam para determi-
nar o logar que o animal deve occupar na escalla dos
vertebrados, e para o nio confundir nem com os ce-
taceos, nem com certos peixes, com o3 quacs tem
alids algnma similhanca, nas férmas do corpo em ge-
ral, na dos membros, em particular, e tambem no
cenero de vida. A phoca, de feito, tem o corpo co-
Mo 08 celaceos ¢ 03 peixes; os membros assemelham-
se s barbatanas, e vive quasi exclusivamente na
agnay mas, pela natureza dos seus dentes, é essen-
cialmente carnivora.

O que ha de mais admiravel na phoca ¢ a singu-
lar conformagio dos seus membros; sio estes mui
curfos; os anteriores secuem uma direcgido transver-
sal a0 eixo do corpo; os posteriores a direccio d'es-
et os anferiores (as mios) téem einco dedos reuni-
dos por uma membrana, e armados de garras; nos
posteriores, que sio de uma férma muito mais acha-
tada, tem igualmente cinco dedos; a distancia to-
mar-se-lam estes ultimos pela cauda do animal.

tistas proporcies, que inhabilitam a phoca de an-
dar com facilidade por terra, dio-lhe na agua uma
azilidade extraordinaria. E por isso que a phoca vi-
Ve quasl sempre no mar, ¢ sG occasionalmente vem

a terray este caso di-se quando vem aqui depositar |
os filhos. on qu:lm!n prt:h-mlv deseansar. |

A phoeca, que a nossa estanpa representa, e que
fol apanhada na for do Somme, do lado de Abbevil-

ey sustentava-se exclusivamente de peixey comia
nada menos de aneo a seis arrateis de peixe, por
diiy ¢ despresava absolutamente qualquer outro ali-
mento. Posto que nio fosse indispensavel dar-lhe vi-
vo o peixe, a phoca demonstrava grande conten-
tamento quando os animaes que se entregavam asua
voracidade davam alzuns signaes de vida.

Uma particularidade mui notavel das phocas ¢ o
extraordinario alcance da sua vista, no seio dos ma-
resy o elemento liquido ndo lhes perturba o orsio
da visio, como acontece & maxima parte dos mami-
leros ¢y cousa ainda mais singular, pdde estar lar-
20 tempo em terra sem que padeca lesio considera-
vel niesse orzgio essencial. 19 um phenomeno  este
que a sciencia anatomica ainda ndo soube explicar
catisfactoriamente,

”;L i'lnl]i"(h dANnnos '.iltm-'-. eI l;i‘n]uht Hm il't'*-h"- :!1-
teressantes amplibios, o pudemos apreeiar aleumas
das qualidades que deixiamos indicadas.

A Se e Corvnna,
Nos annos do 1139 — 1113 era bi:po de Coimbra
. Bernardo, ¢ a 8¢ como a vemos niio eordava o
outeiro, em que hoje esta asente. (5 PACos episco-
paes, a residencia do prelado existia em S. Joio de
\IIIH‘:“HEI. memoravel [I'E'I[H attentados |h|f';|,n-|,_u-¢};|r-
cebispo de Braga D, Joio Peculiar. Mesmo n aquel-
I seculo, costumado a assistie a seenas de violencia,

pareciam inauditos os excessos commettidos pelo pre-

lado bracarense. Custa a crer que a soberba e a im-
piedade ousassem tanto, lendo-os descriptos em uma
serie de documentos contemporaneos, aonde a verda-
de diz tudo pelo seu nome, e ndo teme applicar a
merecida reprovagio. () retrato do arcebispo é tira-
do do natural, ¢ vé-se por clle quaes foram as suas
feigoes moraes. 1). Jodo Peculiar era homem que o
sacrilegio e o desacato ndo assustaram. Acima da
sua vontade prepotente e do seu odio nio conhecia
que havia Deus!

As causes, d’onde procedeu a discordia, entre o
bispo D. Bernardo, e o altivo bracarense, nio <o
claras ; sabe-se, porém, que o arcebispo devia grati-
dio e amisade ao cabido de Coimbra, por beneficios
que as almas nobres ndo esquecem. Recolhido e edu-
cado por um dos priores da S¢, quanto foi deveu-o
ao cuidado do seu generoso protector. Em quantn
precisou, como oshypocritas, fingiu-se humilde, agra-
decido e obediente. Adoptado como fitho, largou o
habito de monge que vestia no tempo do abbade Joiin
Cirita, para se cubrir com as roupas de conego ; «
aspirando a maior elevagio, poz os olhos nosolio epis-
copal e ndo poupou esforgus para o obter. N’esses
annos os jejuns e as penitencias, de que fazia espec-
taculo, edificavam os fieis, e levavam longe, ao pa-
co real até, o perfume das suppostas virtudes. Com
a constancia da ambigio latente, dissimulando o co-
ra¢io mundano sob as apparencias da santidade dis-
trahida do seculo e s§ esperancada no céu, venceu as
paixdes e os impetos da sua indole, e conseguiu it
forga de vontade o premio a que mirava. Apenas
assentou a mitra na cabeci ¢ apertou na mio o ba-
culo, fez da primeira uma corda de ferro, e do se-
gundo uma clava de oppressio. Desde que niio pre-
cison da 8¢ de Coimbra, voltou-se contra ella e de-
clarou-se inimigo mortal. O orgultho, o fausto, e a
cubiga, tres tentagdes que lhe enfureciam o animo,
precipitaram-no sem remorso e sem receio em toda
a especie de violencias.

Por oceasiiio das dissen¢des com o bispo de Coim-
bra invadiu a cidade a milo armada, e quebrando as
portas da igreja de 8. Jodio, aonde residia D. Ber-
nardo, virou as iras contra os altares, que arrasou,
¢ contra os vasos ¢ cruzes, de que juncou o pavimen-

‘to. Os candelabros partidos, os frontaes dilacerados,

e a hostia langada por terra serviram de escarneco aos
seus sicarjos. Unindo ao sacrilegio -a-expoliagio in-
vestiu com 0s celleiros do cabido, e arrombou-os pa-
ra levar o que encerravam. U trogo de arabes en-
trando vencedor no templo nio seria mais feroz. O
papa interpoz a sua auctoridade, mas a soberba e a
crueldade do orgulhoso bracarense nio vergaram.
D. dJoio Peculiar esperou firme, sem desviar um
passo, os raios do Vaticano ; ¢ tempos depois, zom-
bando das comminagies de Roma, respondia aos vi-
garios apostolicos : que elle nas suas terras era tanto
conte o papa! (1) :
Sobre estes acontecimentos, e attenuado apenas o

- horror do desacato. foi que o bispo D. Miguel se de-

dicou a edificar i« 8¢ com o auxilio de 1. Affonso

Henrviques no anno de 1177, Nesta cmpresa achou-
se a bragos com grandes obstaculos, e mais de uma
vez teve desupportar as tribulagoes e opprobrios, que
as Im-n‘mriuﬁ contemporaneas citam, e que parecen
procedidos de novas invasoes de 1. Joio Peculiar
(175 a 1181), eujo odio ¢ temeridade a allusio dos
documientos torna a indicar. Pondo de parte estas

B B & S P ] —

(1) Et sigilum vestranm contempsit, sed etiam in ter-
ra sua se apsum tinlummodo papa esse jactavit, Livro
P'reto de Coimbra fol. 247 in princip.
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scenas deploraveis, e fechando o Livro Preto, nas pa-
ginas consagradas a lucla sacerdotal, procuremos as
curiosas descripedes da fabrica da igreja, que clle

nos conserva. Vejamos quem sido os mestres, que a

levantaram, qual o preco dos salarios, ¢ a maneira
de os receber. Iste aspecto interessante da historia
da cathedral deve-se ao pio zélo dos seus archivistas.,
Sem elles o conheciménto de factos tio importantes

pela luz que langam sobre o estado social da monar- |

chia, ainda na infancia, e principiando a crescer dos
seus laboriosos rudimentos, seria completamente igno-
rado. As obras comegaram com donativos dos cone-
gos e do bispo. Além de grossa quantia de dinhetro,
o prelado concorreu com uma formosa junta de bos,

avaliada em doze morabitinos (pouco mais ou menos

198200 réis.) O architecto Bernardo, dez annos
director das construc¢ies, recebeu 12F morubitinos
(1988400 réis) comendo i mesa do bispo, ¢ tendo

annualmente um vestido completo na valia de 5 mo- |
rabitinos (#8800 réis). Apesar da importancia (para

a epocha) d’esta remuneracio, mestre Bernardo es-
tava longe de ser um engenheiro irreprehensivel.
Correndo as conlas das despezas nota-se uma verba
applicada no pagamento de outro architecto, Rober-

to de Lisboa, quatro vezes chamado a Coimbra para |
emendar a obra, e sobre tudo para se incumbir do |
trabalho do portal. Iiste antecessor de Miguel An- |
velo trazia comsigo um estado de quatro mogos ¢

quatro jumentos, que o bispo pelo contrato estava
obrizado a sostentar, cousa menos facil do que pade
ficurar-se. Além da cevada, do pio, ¢ dacarne evi-
nho necessarios para o consumo dos homens ¢ dos

asnos, o mordomo episcopal pagou a mestre Roberto

a somma avultadissima, visto o prego do dinhetro
n’aquelle tempo, de 1:310 morabatinos (2: #165000
réis !) O architecto Bernardo, que, sob a tutella do
mentor de Lisboa, dirigia aobra, fallecen durante c¢l-
la: e o seu successor mestre Suelro, Vardo menos -
portante ao que parece, nio obteve as honras luera-
tivas do falker a mesa do bispo, dando-se-the em
compensagio um vestido por anno, um quintal de
vinho, @ um moio de pio.

O architecto Roberto, incumbido do desenhio ¢
lavor do portal ¢ da correcgio da obra, nio foi o
unico artista de fora que veiu trabalhar na Se de
Coimbra. Entre outros apparece um est rangeiro, it
tre Ptolomeus, (nome bizantino) como auctor do fa-
moso retabulo dourado do frontal, e do quadro com
lavores de ouro da Annunciacio da Virgem. Ptolo-
meus tinha por anno 150 morabitinos (2408000 reis),
¢ 0 ourives Felix, que fez o jarro ¢ a bacia de pra-
la para oservico da missa, recclieu pela maa dut:hrﬂ
7 morabitinos (118200 réis.) Tanto na composicao
¢ ornato das aras ¢ columnas do altar de Santa Ma-
riz. como no pavimento das alsides, lageado de mo-
seico em xadrez, dispenderam-se 40 l_nnrniulm_m
(648000 réis.) A cruz de ouro fino, dadiva do bis-
po. cra a maravilha do templo. Alcumas laseas do
santo lenho embutidas no metal pruu'imn. ¢ duas la-
minas tiradas da i]{'l!r:l do monte Calvario. iu_nm-
vam-na extremamente devota. Em uma das laminas.

w0 meiv da cruz, estava esculpida com grande pri- |

=

mor a ficura de Christo crucificado : e do ontro i
do a da Mater Dolorosa. A generosidade do bispo
nio se limitou aesta hella oflerta. S3o innumeravels
as dadivas de vasos. vestimentas, ¢ jolas coin que
ewriquecea o thesouro do cathedral. subsidiando as
obras. o estimulando-as de dentro mesmo da cella de
Santi Cruz, aonde se tinha recolhido padecendo de
uma enfermidade aguda.

Nio respiram toda a singelesa da mela wdade es-
tas noticias laneadss por um conego no rezisto du
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s eathedral ! Aquelle architecto que o bispo assentava
Casua mesay ¢ ao qualk dava um vestido todos os an-
nos, nio provari a estimacio das artes? A vinda de
mestre Roberto para emendar as obras ¢ presidir ao
Mavor do portal, sendo elle estrangeiro, como o nome
Indiea, niw nos expliea o ar de parentesco de aleuns
| monumentos nossos como os de féra do mesmo perio-
ldo? Naturalmente o architecto chamado de Lisboa
| pertencia a raca do norte, tendo vindo em qualquer
| das frotes de cruzados, que entravam {requentemen-
'te no Tejo. Se a conjectura nio ¢ arriseada, acha-se
(mals do que provavel que o bispo, desejando que a
| nova 8¢ selevantasse igual na perfeicio e na grandeza
| a0s edificlos religiosos da epochi, ndo poupou sacri-
fictos para corrigir ¢ aformoscar a sua cathedral pela
mio de um artista, formado na escola, que produziu
as bellas epopeias de pedra da Franca. da Inglater-
P da Allemanha. Com este mistre Bernardo po-
 dia aprender sem pejoy e Coimbra, acabado o tem-
i plo. ndoseria orguthosa exclimando @ wanenhum in-
fertor no reino ! o
t De feito ha 'na 8¢ de Conmlra um caracter inde-
Hevel, I8 a mazetade sacerdotal na sua expressio ele-
vada, Mesmo depois das renovacoes do bispo 1, Jor-
Lee de Almeida em 1550 ¢ do hispo Aflonso de Cas-
tello Branco no seculo 17.9, o sentimento que pre-
domina ainda ¢ o da agte menos florida e mais cren-
e do secalo da fundagio. O typo austero conserva
| pura e intacta a severa belleza apesar dos estragos ¢
\ das reparacoes snecessivas, Rodeada de wma coroa de
| amelas, fortificada com as duass torres melas cuerrel-
ras, meias devolas, a antiga eathedral, como os seus
primeiros pastores. era a imazem da igreja militan-
te, Fota armadura de pedra asemelhava-se a coura-
| g enmvergada sobre as vestes clerieaes pelo bispo e
pelos conegos nos dias de conflicto. Por fora estava
:l] f{lhil'llll" I‘{]r l.ill_"”trl,'l b Dalsl 'l.il"' l]l"'”“-. ;'I.“”llf." al rl.'
: avs pes da cruz se abragava com a esperangal
[ O que acabamos de expor ¢l restuimo for textual-
mente extrahido do Livro Preto de Coimbra, de um
documento intitulado  Maadatio testamentorum sire
{horeditatum sedis 8. Maria Colimbriensis. Por elle ¢
';t|m.- se descubiriu aproximadamente a epocha da fun-
dagio da Se, ¢ as prineipaes circumstancias - da s
|Ul‘ij'.:'-‘..'l'll ¢ structura. Collaca da monarchia, efilha de
Affonso Henrigues, a cathedral, se niao remonta aos
sodos € aos arabes, nasceu em um periodo sagrade
pela victoria, e heroico pelos prodigios de valor ¢ de
| abnecagdo, que o enobrecem. A lenda gue poetiea
mente queria levar a 8¢ a uma :mli;{uiilmh-?‘;t1r|1hm:1
expirou diante da historia, como vacillava ja peran-
te o raciocinio eritico. Fra escabrosa na realidade
de concordar aremota existencia attribuida a cathe:
dral com a destruicio completa de Cotmbira YR THIT
milagre conseguiria, que reduzida @ ruinas o cidade
escapasse da assolagio o monumento religloso para
justificar o~ brazoes archeologices. inventariados pe-
Hos seus gencalogistae,
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:”.'n Variagoes, puru:ih dis orthozraplud cm idaddes
4 cuceessivas, € em periodos litterarios diversing & des-
Larmonia. ¢ a contusio da orthograplna ua mesmn
juadra litteraria. na mesma cidade. no M oL -
| po, nos mesmos livros. nas mesmas pazinas doslivros,
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vue uma distancia intinita. Modificar um idroma,
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ailerar com as vores a sua representagio phonica, ¢
proprio de todas as iiih:mlurﬂﬁ’ e de todos os tem-
pos. As palavras envelhecem, ciem, rejuvenescein e
resurgem, sezundo a engenhosa comparagio de Hora-
cin, ¢ ninguem fem direito de se insurgir contra uma
geraciio porque accrescentou o peculio litterario com
aluwmas idéas novas, a que correspondem  de neces-
sidade novas ¢ desusadas formas de dizer. Mas todos
temn o direito de eriticar e por em duvida a racio-
nalidade de um povo, a illustragio dos sens sabios e
litteratos, quando os vt auctorisando continuamente
com 05 seus escriptos a barbara desordem da ortho-
craphiay todos tem o direito de considerar muito
onge da perfeicio todo o idivma, que’ se nio ¢
ainda, ao cabo de seis seculos de cultura e de trato
continnade, amoldar em fiirmas racionaes, sujeitar-
se ricorosamente a leis inexoraveis, e adaptar-se a
mn modo unico de representar pela escripta a mes-
ma palavra, constituida sempre por sons identicos e
Inviriavels. :

Que a lingua portugueza viva, pela syntaxe o
pela construecido, 11’um regimen deliberdade immo-
derada 3 que todos os dias estejamos presenccando as
mais flagrantes violacoes do genio da lingua, em
construecoes-forcadas, em phrases destituidas de cn-
nho nacional 5 que diariamente tenhamos de lamen-
tar a falta de uma grananatica racional, philosophi-
ca da lineaa portugueza, que seja como o codigo do

idioma nacional, e a expressdo das regrasue pode-

mos colher da lettura consciencinsa  de todos os uos-
sos esertptores de nota 5 que a lingua portuzucza es-
cripta n’estes ultimos tempos, em milhares de jor-
nacs, de brochuras e de livros ineolores e insipi-
dos, vulzarisada mais do que nunca, prostituida até
pelos desvarios e pelas prodizalidades da imprensa)
esteja dando a0 mundo o espeetaculo de um idioma
anciio, arriscando agora apenas os primetros tenta-
mes para se resularisary tudo isso damol-o se gue-
rem 'lh' h:!l‘.‘l!-ﬂ: Hilas “:i.l} El'lh'.'ll'.']ll.ir'..'lt'l'll."i !I“‘l‘ ]l‘ll'”-l
tempo em a lingna € mais eseripta do gue fallada,
e mads tmpressa do que manuseriptay se mantenha
ama orthographia multipla, incolierente, arbitraria,
o tdo anarchica, o desordenada, Gue coda esereyvi-
nhador se arroza o direito de lesislar sohre o as-
sumplo, e tio absurda, que por mais lettrado e cul-
to se tem o innovador (que forecia por tornar m:tis
disparatada a relacio entre o som arlicuiado ¢ os «i-
unaes que o devem exprimir na escripla., '

De todas as linguas europeins, que nds, ainda que
perfunctoriamente, conhecemos, ¢aportugueza a mais
rica de formas orthographicas, ¢ por consequencia,
noeste ponto, a mais pobre de seuso comminm,

(s sous fundamentaes que constitvem a palavra
sdo quast wdenticos no fundo em todas as lincuas neo-
roninas,. ¢ mesmo nos idiomas que do theutonico
frouxeram a sua oricem. Nio diremos que em to-
das as linguas cultas da Furopie se tem secuido atd
Lioje o resra logiea de representiar cada som PO
iwtra diflerente, e de consagrar cada letra a v uni-
GOS0, I‘:m:r'];-ffu-:-', violacoes asrantes d esta resea
se commettem a cada passo em alguns 1diomas dos
que mais cultos e aperfeicoados se repntam. Mas ao
Menos nas proprias nagoes que mals profunda ¢ mais
trracional tornam a relacio entre o som e o siznal
plionico, noia-se a olservaneia desta lei constante,
implacavel, de cwrever cada palavra de um modo
sompre invariavel,

A lingua ingleza, das geralmente conliecidas, ¢ a
mats barbara em orthozraphia. Aqui o luxo das le-
tras dnuters atlinge proporedes verdadeiramerite de-
senimadoras para o mais assisado orthozrapho estran-
griro. Lm <irnad unico representa sons inteiramen-
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te dissimilhantes. Védes n’aquella palavra aquelle ¢
exactamente izual ao que svletraes nas vossas cartj-
lhas? Cuidado com a pronuncia d’essa letra fatal ¢
traicoeira. Agora tél-a-heis como a, mas _depoi.-. te-
reis de pronuncial-a como e, logo depois como o,
Vides a palavra night (noite)? imaginaes que se ler:
como as letras o estdo por si mesmas indicando? Pois
enganaes-vos; porque, em primeiro logar, o 1, que
em muitos casos se 1¢ como nds o pronunciamos, ago-
ra figura por at, 0 g e A sdo parasitas, que o ortho.
grapho escreve cuidadosamente, com 0 fim express)
ie representarem um som que nio existe. Um china
rue abrisse ao accaso um livro inglez, e que visse 3
enorme quantidadu de letras inuteis, um china tig
avaro de caracteres superfluos na sua escriptura hie-
rogliphica, dar-lhe-1a vontade de sorrir diante d’es-
te ridiculo litterario dos civilisadores officiosos de to-
do o mundo.

Sabeis, lhe replicaria gravemente algum doutor de
Oxford, on de Cambridre, como conservador dos fé-
ros litterarios da sua lingua, sabeis porque ha tantos
caracteres parasitas na nossa linguagem escripta? E
para conservar, archivada nos monumentos escriptos;
a filiacio etymologica das nossas palavras. Esta pa-
lavra night, que vides escripta de um modo que vos
parece irracional, derivou-se da voz nacht allema.
Ora & claro que d’esta vez, como quasi sempre, os
ctymologicos perdem o seu ljtigio, porque a palavra

inclezay ¢orrompida da sua matriz primitiva, conser-

va letras que na raiz.onginal se ndo encontram. |

O absurdo nem tem ao menos por si uma sombra
de razio. E comtudo a Inglaterra, o paiz realmente
revolucionario, remadelando em poucos seculos o seu
viver e o seu crer, nilo se atreveu a desterrar e pros-
crever asua orthographia, Um povo, que fez uma re-
voluciio para alterar essencialmente a religido do es-
iado, e que em guerras ¢ discussoes religiosas deri-
voir do Christianismo centenares de seitas e de com-

munhdaes ditferentes, um povo que inscreveu. o seu |

nome no livro dos grandes revolucionarios, escreven-
do-o com o sangue de um regicidio, um povo que
desthrona réis, que inventen a industria moderna,
gue seadjudicou a st proprio o imperio dos mares,
que se constituiu o herdeiro forcado de todos os con-
quistadores transatlanticos, de quasi todos os povos
enropens, esse povo gicante, emprehendedor, pro-
gressista, recuon diante de uma letra duplicada, fal-
taram-lhe as forcas ao levantar a esponja humedeci-
da coutra um & isolado ¢ mudo no meio de uma pa-
Laovra saxonicea. ) lugiﬁiu de Oxford streel, que eco-
nomisa 0s minutos com mais aflan ¢ sordidez que os
cuincos, nio eserevera uma carta de negocio sem
cumprir com i mais impertinente etiqueta os pre-

ceitos da orthographiay e o fabricante de Manches-

ter ndo :1p;mr;i nos pacotes do seu prmluttu o bilhe-
te da fabriea sem consultar prinwiru 08 pru:{istus na

diffictliima pratica da orthographia bretan,

J. M. Latixo CogLno.

UMA IHHGEIPQEH DO SETIMO SECULO.

Por oceasiio de se fazer uma exeavaciio no sitio das

anticas fortificagoes da cidade de S. Quintino, cérea

da porta de S. Martinho, encontrou-se, em janeiro
de 1826, uma pedra (que os trabalhadores infeliz-
mente partiram) medindo 0M, 42 de altura sobre
OM, 36 de largura, e 0™ 06 de grossura, com &
seguinte curiosissima inseripgio :
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AXNO SEXTO CENTN
POSITUS FUIT liOC
MONUMENTUM PER
JUSSU CLOTARIUS
PRANCORUM REX
CHILPERINI FILIUS

ITER FACIES SUESIONEM
DIES JANUARI VISEKTI.

(Rue em portuguez, vem a dizer, pouco mais ou
menaos ;.
NO ANXO SEISCENTOS
FOI LEVANTADO ESTE
MONUMEXNTO POR
oRDEM DE CrLoTHARIO
REI DOS FRANCOS
riLHo DE CHiLPERICO,
INDO PARA SOISSONS
A 20 DE JANEIRO.
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No fim da inscripcdo véem-se tres pequenas rode-
las de chumbo collocadas a distancias iguaes. Este
monumento, que tem nada menos de 1252 annos de
existencia, refere-se a epocha sem duvida mais ob-
scura da historia de Fran¢a; porque Gregorio de
Tours, que morreu em 393, acaba a sua obra com o
nascimento de Clothario 1I, e Fredegario, seu con-
tinuador, escreveu cento e cincoenta annos depois.
()s erros ¢ incorrecgies que se encontram n’esta ins-
cripcio niio devem causar espanto a quem souber
qual era o estado das letras no 6.2 e 7.9 seculos.

Para o estudo du hisforia e da diplomatica ¢ este
pequeno monumento de um interesse incontestavel,
¢ por isso o reproduzimos exactamente. .

VIAGENS.
U rasseto X Norveea. (1)

Navecimos um dia inteiro pelo IHandanger-fiord
dirigindo-nos a Kinservig, principal parochia e juris-

(1) Concluido de pag. 398 do 9.9 vol.—1.2 da 2.0
seric.
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| dicgio municipal do districto na ramificagio deno-

minada Samler-fiord. Nunca me esquecera esta de-
liciosa excursio. Quanto mais prozredimos por esty
magnifica ria mais voltas ella da, e mais se ramifi-
ca, ¢ como uma rua principal onde vem dar rucs
mais estreitas; e seniio fora a altura das muralhis
de penedia cortada a pique, dir-se-ia, observando a
regularidade dos planos ser trabalho da mio dos ha-
mens; a cada rodeio a paizagem muda de aspecto,
n umas partes aprasivel ¢ gractosa, mais alem seve-
ra e magestosa; ora offerece ribanceiras abruptas,
escalvadas, ora jardins naturaes em amphitheatro ;
a maior distancia levantam os topes at¢ as nuvens,
muito acima de montanhas, aridas, arborisadas ou-
tras, as cumiadas de gelos eternos, que produzem nas
aguas da ria reflexos de admiravel transparencia, on-
de se esperguicam ou brincam bandos de cyvsnes e
outras aves aquaticas.

No terceiro dia entrimos cedo no barco, tendo pas-
sado uma noute excellente em casa do respeitavel
cura de Kinservig, e subimos pelo Eid-fiord, uma
das ramificacdes do Samler-fiord. Este dia niio foi
menos formoso e interessante do que o precedente.
Ao cair da tarde, abordimos ao ultimo reconcavo
do golpho na aldeola de Vige-Grund, onde nio <o
faz uso de pio; bebemos leite, comemos alzumas
batatas, ¢ deitamo-nos cm feixes de palhay abhi
dormimios profundo somno.

Ao romper do dia estavamos a pé, mas Hvemos
de esperar muito tempo pelos cavallos, posto que esti-
vessem alugados com bastante anticipagio. Fehizmen-
te era domingo. Aproveitei esta delonga para exami-
nar o vestuario pictoresco dos homens e mulheres que
de todos os sitios do valle concorriam aigreja 5 cum-
prindo notar que o camponez da Noruega ¢ muito
religioso, Nas serranias ha familiass que residem .
sels, oito, e as vezes dez leguas de distancia da igre-
ja, todavia assistem regularmente de inverno ¢ de
verdo aos officios divines : algumas edificam perto
igreja uma choupana para terem um abrigo quando
véem desempenhar seus deveres religiosos. Os que
‘nito pédem, por falta de saude ou por outro qualquer
motivo, fazer aquella penosa e longa excursio, nio
passam o dia festivo sem recitar alzunspsahmos e lév
aleumas pazinas devotas. Nenhuma habitagio encon-
trareis em Noruega, por mais pobre que seja, ende
nio acheis & mio uma Biblia, um Psalleriog ¢ al-
cuns livros de oragoes ; nas familias mais abastadas
esses livros sio de esmerada encadernagio e com fo-
chos de prata.

Asigrejas da Noruega sio, comoas casas, construi-
das de madeira, com a diflerenga de que sua archi-
tectura ¢ mais singular, ¢ por assim dizer a0 estylo
china. Em geral, as casas compaoeni-se de barrotes
assentados horisontalmente, emalhetados com segu-
ranca pelas pontas com quatro entallios, ¢ a maior
parte sio forradas de tabuas tanto por dentro como
por fora. Duram longo tempo 5 a humidade nilo pe-
nelra, e o calor ndo ¢ absorvido ecomo nas construc-
¢ies de pedra ¢ cal; e por isso sio wui commodas ¢
sadias : altas, espacosas, cobertas de telbas nas plant-
cies, sobre tudo nas visinhancas das grandes povou-
¢Oes, sio mais baixas nos sitios montanhosos, mais
pequenas, ¢ téem por tectos cascas de vidoeiro e rel-
va. De ordinario a vivenda do serrano sé tem dons
quartos; mas em redor ha cabanas que servem de
arribana, de celleiro, de grangeariay os trastes d’es-
tas moradas ruraes sio de ordinario simplicissimos,
¢ fabricados pelos proprios camponezes. Nas monta-
nhas os paes de familia, quando tinham poupado al-
gum dinheiro, costumavam comprar aleuma pega flfr
louga de cobre, que penduravam na parede como st-
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enal de prosperidade da casa: agora preferem com-
prar colheres ¢ haixella de prata; mas a d+u~ cobre
conserva-se; a dona da casa limpa-a com muito des-
velo, ¢ tem desvanecimento de a veér luar culzada
das paredes de sua easa.

Em algumas provincias havia o costume de encra-
var nas cadeiras de assento os primeiros dentes das
creancas, ¢ ha camponez, segundo refere mr. Mar-
micr, que ainda hoje descanga as pousadeiras em 1o-
veis ornados com os dentes de seus paes ¢ de scus
antepassados. ; .

Este paiz apresenta tantas cousas singulares que
outras muitas —te poderia contar se nio tivesse pres-
sa de chegar ao termo da minha 1.'iu_1;f:!n,‘ isto ¢, ao
seu prineipal objecto, a catatiupu do Voring. P;isz-u-
rei pelo alto um lago selvatico que cruzamos n'um
barco § ¢ uma especie de l:unil por onde cscorrem em
quasi toda a circumferencia quedas de agua que vio
polindo a superficie sem a corroer 5 a ponte do Lund
no valle do Voring, enfeixamento extravagante d_u
trocos de pinheiro e de cordas, que parece construi-
da de proposito para exercicio de funambulos, d on-
de por bem pouco que nio resvalel pira uma torren-
tc mrrebatada e estrepitusa na altura de scte bragas
o Chaos, amontoado phantastico de penhastos derro-
cados n*uma ladeira precipitosa, que ¢ mister trepar
pelo mais picturesco de quaatos langus eu tenho su-
bido na minha vida Basta que saibas que, ao cabo
~de.duas hygas, ora por atoleiros, ora por lrilhu_i-.- (ua-
si a prumo, 1o difficeis de galgar como os do Chaos,
ora finalmente pela cavidade de deshiladeiros d’onde
cheza um homem i pensar que nunca podera sair,
viemos por ultimo parar aquella assentada que leva
caminbo direito o viajante ate Voring-Foss.

Nio ha espectaculo tio triste como esta planura
de terreno limoso e inconsistente ua generalidade :
o que nio ¢ rocha ¢ lameiro de atolar; nem ha i
tojos ou arbustos enfezados - esti de tal sorte repas-
sada pelas neves que os cavallos cravando-se até a
barriga nio puderam lnrt'ur-n_ua mais longe ; foi-nos
preciso apear. Ainda ficava thntimlﬂdu cascata, jorna-
da de vinte minutos pelo menos 5 ja lhe ouviainos o
estrondo, e nos indiciva o caminho vma columna
enorme de vapor alvo que jorrava para os ares in-
cossantemente. Se nido fusse esta hullm, e esle vapor,
nincuem la chegava sem guia, estando tiv mettida
entre alcantilados rochedos. 56 se descobre a beira
do abvsino, pego estreito onde se precipita da altu-
ra de mais de 300 metros (135 bragas) ¢ assim mes-
mo s6 pide ser admirada olhando-se de cima para
baixo de um anzulo do vivo da rocha, que sae fora
perpendicularmente sobranceira, porque os lados in-
ternos do sorvedouro sio tio escarpados, e no fundo
¢ tiv apertado que so la pode descer-se pendurado
da ponta de uma corda e com gravissimo risco.

A torrente do Vorivg ¢ alimentada por nove ou
lazos superiores, deposites ou receptaculos das
neves de toda a elevada -cordilheira do Syssendal,
onde os cumes nivelados em vastas cordas tem de al-
tura de 1:000 até 1.800 metros, Fnzrossada assiim

I ' A

com todas essas aguis num raio de guasi gquinze le- com elle.

cuas chesa mmensa, soberba, impetuosa av valle
superior de Maoeb, Correndo em planicie por alzum
CSPACo,  Voese que elisdld suas furg.,'.a contra as fielras

-— e ——

de rochedos 1nelinados, (que nao obstante lhe apre- |

sentarem o costaddo forte de suus camadas tem sido
saicados pelo impeto das correntes. Logo depois faz
um cotovello, e sehando ne rocha, apesar de tio so-
!:.iu. ulli inlvhlic‘iw, nm L"'.-il-.if_r'flh.‘hl'l.‘., :t'mduridd pul‘
cileito de algum abalo de terra, abinse precipiva, e divi-
de ein duas purtes, coino de um s6 jacto, toda a mon-

tinha na immensa altura perpendicular de 330 metros.
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k. a maior cataracta do mundo todo, exceptuada
a de Gavarni nos Pyrenneus, que tem perto de 39¢
metros, mas que em compensagio d’esta desmesura-
da altura pdde dizerse que nio passa de um fio-

| sinho de agua, como o Staubbach em a Suissa, que
| fluctua a sabor do vento e se espalha quasi como pg

antes de tocar no chio. Nio pide ter comparagio,
salvo com a de Riu-Kan-Foss na proximidade de
Christiania, que tem menos 33 metros de altura,
porém ¢ do mesmo modo valente e bella. Para te
dar uma idéa do espectaculo sublime quetinha & vis-
ta, imagina o Sena na epocha das maiores enchen-
tes, caindo de uma altura que fosse tres vezes a do

zimborio do Asylo dos Invalidos.

B S e ———

ODIO VELHO NAO CANCA.

: Roxmaxce Historico.

CAPITULO 1V.
Vira-se o feitico conira o feiticeiro.

DerxAsos o judeu nas mios da gentalha, e em ter-
mos de responder com a sua humilde a pelo ho-
locausto do Homem-Deus, commettido mil e duzen-
tos annos antes no Golgotha, gracas ao ztlo dos seus
nobres antepassados, os pharizeus e scribas de hypo-
crita memoria. Vimos, que o nosso armeiro ja ndo
podia com o povo, ¢ que a correcgio dos noventa
agoutes estava por instantes a tomar as proporgoes
de um mergulho, ou baptismo cri, na limpha pura
do Mondego. K justamente, ao dar-se o casus foede-
ris, dissemos que vinha descendo da ladeira para o
praga a milicia do concelho, trazendo & frente a re-
polhuda figura do porteiro da cidade, Sueiro Gun-
des, gordo como Vitellio, e parvo como os grandes
parvos, que a Providencia deixa vezetar no mundo
segundo a regra admiravel das compensagdes.

Agora observemos o mais que succedeu.

O-porteiro e a escolta formaram em roda do pe-
lourinho. Sueiro Gundes, anio pela estatura, dedor-

- so abaulado, com o nariz chanfrado, e os olhos sui-

nos, trepou-se a escada proxima, e decima fezsignal
de que desejava arengar ao povo. A multidio corres-
pondeu com vaias e assobios.

E que, exceptuando os alvasis, o porteiro Gundes
gosava da merecida reputagio de ser o mais crasso ¢
estupido animal de Coimbra, e com costella de mou-
ro para cumulo de venturas!

— « Homens villdos . .. principion ¢ vrador.
« Him ! - crunhiram os rapazes, imitando o aspere
falsete ~do Demosthenes municipal. «Him?® fore «
MUTTAO | | '

Lra a alcunha do eloquente Sueiro.

— = Meus amigos . . .« continuou este.

—« Adiante !+ eritou um barqueiro. ¢ a pove

O funccionario palreiro essazeon es ollios, ¢ espui-
mou as mios, proseruindo :

— « Em nome dos alvasis, mando que suceguen.
Nio tolham a satda a0 honrado thesoureiro d’el-rei.
seniao justica e exemplo se dara de modo . .. ail™
) Um rr.‘]‘mlhu, o outro projectil agricola, dispara-
do por mio certeira. batendo na rolica cara da gra-
tha de Almedina, poz em derrota o discurso, encheu-
Hie a boca de dentes, Ao mesmo tempo a cholera.
de que « interpellagio brutal fora annuncio, conver-
leu-se em longas ¢ etridentes cargalhadas. Por cima

L P e, e e oo o on me g em W B e i e o R T e o
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do pulpito de Sueiro GGundes, e quasi a prume so- |

bre a cabeca do facundo magistrado, um gaiato de
doze annos, enrolado no albornoz de 1). Zuleima,
acabava de depér solemnemente na fronte do orador

% » i
a touca do judeu, ornada de duas cristas vermelhas,

da largura cada uma de um leque.

ao ntesco pharisaico de mestre Gundes com os
judeus. Aturdido da pancada, e fulminado pela co-
rébagio em plena praga, o prégador municipal fez-se
roxo, passou de roxo a fullo, e desceu precipitada-
mente ao som das apupadas.

Apenas se viu no meio dos seus hésteiros, Sueiro |

Gundes, affogado em raiva, em gordura, e em suor,
ordenou-lhes que varressem o terreiro da canalha
que o tomava. Isto erafacilimo de dizer, e muito ar-
riscado de execatar. Os frecheiros encurvaram os ar-
cos, 0s soldados menearam as ascumas , mas o legiti-
mo receio-de sairem d’ali sem orelhas, se acaso
sasse¢ Pela cabeca dos amotinados recorrer i forca,
nio 0s deixou passar do

O PANORAMA.
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E investiram com o« héstaros, que desordenada-
mente recuaram tanto, qu:mtn avencavam os con-
trarios. Pedro Britador viu logo, que o combate tra-
vado ¢ os bésteiros em derrvta. tudo seria obra de
dous minutos; e com o seu juizo grosso. mas claro.

avaliou as consequencias da victoria . purii-u. do al-
Era o que hoje chamariamos uma allusio pessoal |

to do pelourinho municipal, aonde estava, disse em
rrande brado:

— O da forja da Portagem, aqun ! barqueirosde
S. Cacufate, a mim !

— « Arraia miuda de 1. Vetaca, casea pelo alfa-
geme ! » exclamou o falsete da cigarra bellicosa, que
aos pulos, saltava em redor dos bésteiros e de mes-
tre Pedro. |

No mieio da maciga md de populares abriram-<e

- dous claros, Os ferreiros, alguns galliotes, ¢ os mo-
' ¢os do monte rompiam distribuindo alentados golpes
| a direita e 4 esquerda.

pas- |

gesto. Entre os bisteiros e

08 populares tinha-se travado ja um tiroteio de chas- |

cos e injurias. Um dos couteiros, rindo, destacou-se
~ do tropel, e apontando para o capitio do trogo:
— « Ndo pegues assim noarco, homem, » gritou el-

. |
le, wolha o vento. Queres mandar o vitote de pre-

sente as ameias d’aquella torre? Outro officio, ve-
tho ! » ' :

— « Se nio beberes melhor uma tarrassada de vi-
nho, do que jogas a ascuma, Eriz, bradava um gal-
liote, ndo passas d’agua fria. »

—« Vamos bésteiros! » exclamava o enfurecido
Sueiro Gundes.

pulando diante d’clle com ainsolencia innata do ga-
roto.

|
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— « Morram vs traidores !+
— « Enforque-se Judas!
— «Queres os trinta dinheiros 7 «
A tempestade cala agora sobre oarmeiro, que res-
pondeu :
— « Chd, canzoada! Fdra moleiros, senio vae la
o malho g‘l‘ﬂlldl".r "
—« A elles, a elles! » vociferava o populacho.
— « Abaixo a rusga! Casca nas alforrecasy viva o
rraia miuda!» gritava a céearrega da Portagem.
—« Mata o corcovado ! Fora o enzuico ! »
E a multidio arremettia, revolvendo-se com es-

i
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' trondosas pragas. O ferreiro, e os besteiros nio ar-

i redaram pé, esperando o encontro. A sua firmeza
[ - = L] L]

' paralison a centalba um instante. No meto d esta

—« Pum! Paph!» berrava a rapazia saltando e

especie de tregua uma I:m]ru foriu lume nacolumna

~da picota, a que ainda se enenstava o alfageme.

!

— « Foge tavoleiro, » gritava um do povo aoutro,

«ndo vés o cavalleiro conego ! »

— « Morra Siio Mafamede ! » rugiram velhos, crean-
as e homens.

Uma especie de trudo popular, a curta distanciz
do illustre Sueiro, desafiava as suas iras.

— « Sua mercé ainda nio viu acaraaos moaroes -
perguntava elle.

— « Mouros sio, ¢ mouros vio!» cantarolaram as
mog¢as do mercado. ' i

— « Bésteiros, adiante ! » gaguejou o triste magis-
trado, tartamudo de cholera.

— .0 teu arco Fromarizs disse este ao bésteiro
mais visinho. « O teu arco. A mio, que alirou esta.
Leo atira mais nenhuma. » '

E retezando a corda, elevou o arco, mirou um ins-
‘ontel e um gemido agudo quast que se uniu com o
s.var da frecha despedida. Um corpo rolou no chio,
‘rn.2os convalsas arranharam a terra, € v susur-
ro do~ murmurios zumbiu ao longe. Muitos princi-
plurem a retirar, _

— « Voltem, filhos, andem ! » dizia o armeiro en-

-
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costando-se ao arco desarmado.

— « Santiago cérra!» bradaram alzuns da gen-. ' rou
' migos. e uma lucta céga, férvida ¢ tremenda, bra-
“co a braco, peito a peito, rompen entre ellae os bes-

talha as risadas.

—« Viva o Cid ' » disseram outros. |

—« Viva o porteiro Gundes e sua avo a moura
Zara! »

— «Sua mercé parte para a guerra? -

— « A cavallo no cido do mordomo? »

— « Guapo cavalleiro! . . . »

— « Famoso sendeiro! »

KEra um desaforado escarneo, capaz de endoude-
cer quem estivesse no caso de endoudecer. ﬁ_le_stre
Sueiro niio endoudeceu, porque nunca teve juizo,
mas esbravejava, tremia de medo e de raiva, fazia-
sc_de mil cores, e daria tudo para estar a cem le-
ruas d’ali.

) populacho ria, apinhava-se em redor dos solda-
dos, batia as palmas, e agulava o porteiro do con-
celho.

— « Pum ! » , _

— « O judeu ao rio!» gritou uma voz. . Ao riv,
mata ! » clamaram todos.

—« O judeu e o porteiro. »

« Niio se faca marralheiro. »

. —«Mata o marrio’ Him! pum!»

Aquella serenidade conteve um momento a ple-
he » mas d'ahi a pouco, ardendo enifuria, estalando
mil critos a um tempo, atirou-te como fera aos 1ni-

teiros. Qalfageme destinguia-se pela estatura de Her-
cules, descarrezando a acha d’armas as duas miios.

O resultado todavia nio podia ser duvidoso. Se
em meia hora o nio soccorressem, mestre Pedro e os
seus, eram esmacados pelo tropel do povo, crescen-
do a cada instante sobre elle, impetuoso e terrivel.

Acima do ruido da peleja, do vociferar dos com-
bates, e da acougaria das turbas, uma boa oitava,
ouvia-se o tiple desesperado do honrado Suciro Gun-
des. :

—wSoceorro! Vem soccorro ! Cérea, corral »

O deus Marte® nio era o predilecto do lmrh:in'a:,
as gragas pacificas de Minerva seduziam-no mais.
Por isso, apenas rompen a peleja, subiu os degraus,
marinhou pelo troco de pedra; ¢ metteu-se -h-nt_rn
da gaiola do pelourinho, espreitando, da guarita
iznominiosa, as eventualidades da batalha. As setas
¢ as pedras assobiando voaram-lhe por -ll‘itll.'i da ca-
beca; ¢ mestre Sueiro agachava-se, gemia, ¢ como a

{ostra, ngo se arriscava a abrir a easea senio depois

de razoavel cspaco. Deste observatorio ¢ que avistou
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o soccorro. e ainda de ld proctamou aos defensores — « Contae com tudo, como vosso, ou Deus me
da lei, como um proconsul do baledo doseu palacio. | nio acuda mals. » o )

No caminho da Aleagova para Almedina jasoava — « Eno 8. Jodo, que vem, tudo restituido, ndo ?»
o gallope de muitos cavallos. Olharam todos. D’ahi | —u T‘NI:J S. Joio [H}I}I'!ﬂ a minha cabeca. »
a pouco, dobrando uma quina, descubriu-se a caval- |  Perfeitamente reconciliados por este pacto, o fer-
sada. O sol batia de chapa no caprello (1) brunido | reiro e o judeu, l_mmhru a hombro, puzeram-se a ca-
¢ na malha luzente do cavalleiro que a mandava, | minho para a forja. « O nazareno deita-se a perder .
weintitlindo nas laneas dos homens d’armas. ndo escapa ! » rosnava D). Zuleima. .

— « Fujam, tujam ! ... Morra Judas, viva Mafo- | —«Quem, D. Gomes Lourengo!? ... Deve-lhe
TP : estes 0ssos, e nio hei de ficar atraz! Deus me aju-

Soltando estes critos, a rentalha retirava-se & pres- | dara. Vou_a Monte-mér.» -
«t. Dous minutos depois o terreiro ¢ as ruas conti- —«E tambf:am eu, » aeu*dm o thesoureiro.
cuas ostavam limpas. e o pendio de Gomes Louren- | —« Vs! sols muito amigo de D. Gomes?»
co, alferes ¢ collaso de Affonso 1I, esvoagavanapra- | —« Muito, » redarguiu o judeu com ingenuidade.
1:;:1. Da sella do fozoso corsel, o cavalleiro mogo ou- | «deve-me cem maravedis. »
via a historia do motim, contada pelo armeiro, 1n-
terpolada por Sueiro Gundes, que nio podendo ser
Achilles queria ser Homero, ¢ glosada pelos suspi-
ros e aty do virtuoso 1), Zuleima.

O mancebo encerrou as discussdes por uma senten-
ca. digna da cabelleira de Salomio.

—«D. Zuleima, meu amigo, ide para a vossa A PHILANTROPIA E A CARIDADE.
torre, ¢ deixar cantar o povo, que elle chorard, Em
tornando el-rei, esta villanagem ha de ter ensino. I

( Continua, )

tu, meuarmeiro, vae pulirarnezes, temperar espadas, A philantropia e a caridade formam na moral
¢ nunea mais facas justica por tuas maos . . . sie ca- | dous polos oppostos. A primeira tem os seus moti-
B e s foy vos na terra, a sezunda no céu. A philantropia, pa-

— « De graca a tinha cu. .. mas quem eu quero | ra, uhugar.{l altura djl caridade, precisa impregnar-
nio me quer! Com seu pio se 16 coman § d’aqui por | se do sentimento religioso que lhe falta,_ de confun-
diante s por minha lei ¢ minba grei, sr. D. Gomes, | dir-se, de transformar-se n’elle; a caridade, para
nio forno a mecher nem com uma palha.» apropriar-se tudo o que a philantropia tem de bom.

— .« Bem dito, alfaceme! ... Guarda-te para de- | ndo precisa de sair da sua esphera, ném de perder
pois i cedo havemos de precisiar de homens como tu, | cousa alguma do seu caracter celeste. A philantro-
o dos teus elmos ¢ das tuas cutellas, tambem, meu | pia, que um escriptor judicioso chama a falsa moe-

[t reiEn o g | da da caridade, se quer o bem, ¢ por consideragdes
— .« Cedo s traga Deus quem dé e leve; esta | terrestres, sem enthusiasmo, sem paixdo, sem ver-
calmaria nio presta. » dadeiro sacrificio; a caridade inflamma-se, vive du

— .. Bem eedo, verds. Adeus, D. Zuleima ; dsom- | abnegacio e dos sucrificios ; e osentido, que ella con-
brie por uns diasy tomae o meu conselho. » tém, ¢ de uma immensa sublimidade, ¢ 0 amor du
E. dando de esporas av ginete, deitou a bom tro- | creatura como obra e imagem do Creador, ¢ uma
tur direito i ponte com os homens d’armas. Jasevé, | especie de culto, uma especie de adoracio. Depois
que o soccorro fora casual. | da palavra Deus, «diz um philosopho, a palavra ca-
— .. Dizei-me D. Estevinho, perguntou o armel- | ridade deve occupar o primeiro logar em todas as
ro. securando um pagem, que ma vespa ferrou em | linguas humanas,
vosso amo, que o faz correr com tanta pressa?» . Caridade € um termo, assim como uma virtude.
—« Elle que odiga, alfageme ! » redarguiu alto o | que nido pdde ter equivalente. Quem troca este ter-
mancebo : e inclinando-se do cavallo com disfarce, I mo por outro, esta por outra virtude, da n’isso uma
murniuron a0 ouvido do armeiro wings patavras, que | prova de rematada ignorancia, on decidida impieda-

tambem foram escutadas pelo judeu. ~de. A philantropia, a humanidade, a compaixio, a
— « Nossa Senhora de Almedina nes acuda .l » ex- | beneficencia, ndo sio seniio elementos humanos da
clamou o ferreiro bepzendo-se. - caridade § virtudes incompletas, se d’ella seseparam -

— « O christiv . .. perdeu o sizo!» rostou alto o | menos ainda, se sio um resultado dos calculos do in-
thesoureire. E D. Egus. o irmio de D. Gomes?».  [teresse, das combinacdes da vaidade. e se se mate-

—« Foi com el-rei para Monte-mdr. Adeus ! » rialisam como a falsa philosophia moderna.
" . : - 2
I o pazem partiu a gallope no aleance da sua ! Pergzunte-se aos enthusiastas da humanidade phi-
cente, | losophica. aos que créem ou affectam crer na posai-

() alfageme cocave a nuca. ¢ as olhadellas ao ju- | bilidade de todas as virtudes independentemente da
ceit seismava e resmungava, em evidente hesitacio: | religido, que actos de heroismo moral tem esca de-
por fim resalveu-se: e asentando com forca a larga ' cantada humanidade produzido. Consultem-se osan-
« callosa mdo no hombre de mestre Zachariss, que | naes dos povos. cujos dominadores trataram de os

' ¥ 3 P ' i 1 ' 1 . 1 0N 11 .
deu um salto de susto. e um grito de dor: junir com o~ lacos de fraternidade, depois de que-
s Ty, Zulu*tﬂlil o disse I‘i!i!, - queres gucrra. ou  brarem o0s da religido; e veja-se quao baldados fo-
queres paz’ Amigo, ou inimigo!» ;ram seus esforcos, como a moral se relaxou oun se

—«Amigo !+ atalhou o judei supplicante. apre- * perdeu, como os odios, como as vingangas, como as
ciando agera o valor da benevolencin de mestre Pe- ' traicies, como os erimes se multiplicaram. No logar.
dro. { de Deus poz-se a natureza, e a natureza era corrom-

— « Eintdo para ca o meu fdro. as minhas terras, ! pida: a um systema orzanisado pela sabedoria infi-
¢ o que me pilhou, entende’... Senio o dito. di- ! nita preferiram-se systemas organisados pelas pai-
to. » : LXGEs 5 como a peste. e como os terremotos, nio dei-

S Xaram ands si sendo ruinas.
= . |

1
(1) Eimo de aco pulidos liso ¢ s srnatos. J BAsTos — Mepitagoss
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